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CZARNA KSIEZNICZKA

Ciag dalsiy.

Gdy sie wreszcie obudzit w nocy, zroszony,
z petzajacymi Slimakami po twarzy, z gltowa ocie-
zaka, niezdolng do powigzania zadnych mysli, spo-
strzegt Bop, iz znajduje sie w gtebi lasu wéréd no-
cnych ciemnosci.

XI.
ZJAWIENIE SIE WIERY.

Aurora i Joanna rzucity sie w objecia Wiery,
ktéra mimo pozornego swego chtodu, usciskata je
serdecznie. Jaka$ rado$¢ zmieszana z obawag,
wywotang tajemniczoscig ich spotkania, zapanowata
w tem malem kotku.

— Co za droga niespodzianka! Nasze serca prze-
czuwaly ja, czyz nie prawda Auroro? — mowita
Joanna ze fzami rozczulenia, przypatrujagc sie od-
nalezionej przyjacidtce.

Obie przerazity sie zmiang, jaka w niej zaszia.
Postarzata sie nie o dziesie¢, lecz dwadziescia, trzy-
dziesci lat. Napozér byta ta sama twarz, te oczy
zimne blyszczace, posta¢ szczupta i drobna, plecy
jednak przygarbity jej sie, chéd stat sie ciezki,
zmeczony.

- Znajdujecie mnie zmieuiong, prawda? Tak,
wiele przecierpiatam dla sprawy, ktérej stuze...

Stowa te przypomnialy im dawne uczucie leku,
jakie zawsze ogarniato je na mysl o tajemniczem
zyciu Wiery. Joanna zwiaszcza, majagc w Swiezej
pamieci dramat, jakiego Swiadkiem byta w pociagu,
rozmowe z panig Berty, domys$lata sie jakiej$ taj-
nej, podziemnej pracy politycznej i trwozyta sie o
swg przyjaciotke.

— Wiero droga, wiesz, jak jestesmy ci oddane.
Powierz nam swe troski.

- Nie — odparta Rosyanka. — Jezeli ja zni-
knetam, to dlatego tylko, by was nie kompromito-
waé. Sledzona bytam przez tajng policye i lepigj
moze bytoby, bym was i dzisiaj nie widziata.

— Co ty mowisz?

— Tak, lecz nie miatam sity oprze¢ si¢ mej
checi. Scigana bezustannie, ustuchatam tylko mego
serca i jestem tutaj. Dowiedziatam sig, Joanno, ze
zawsze o mnie myslisz....

— Dowiedziatas sie?...

— Tak, przed kilku tygodniami od osoby, z ktd-
ra rozmawiatas....

Watpliwosci Joanny
Wiera moze mowic, jezeli nie o tajemniczej
Bercie, wystepujacej raz jako restauratorka,
raz jako wielka dama i morderczyni.

- Zdecydowatam sie wiec zobaczy¢ was, by do-
wies¢ jak was kocham. Niewiadomo, czy jeszcze zo-
baczymy sie kiedy!

— To zbyt okrutne,
stracié.

- A jednak to konieczne. Nalezymy do dwdéch
odrebnych $wiatéw. Ja wyrzucona poza nawias to-
warzystwa, praw, ciggle w buncie przeciw wladzom,
kobieta, ktdra moze zginie w wiezieniu, jak juz siedm
lat przesiedziatam wsréd okrutnych mak w fortecy,
jakze ja moge wchodzi¢ z wami w stosunki, ktdre
wam tylko zaszkodzg. Widzicie jednak, ze w naj-
gorszych chwilach pamietatam o was i cieszyta mnie
mysl, ze wreszcie po zmartwieniach osiggnetyscie
spokaoj.

— Wiero droga — rzekta pani Morailles, Sci-
skajac jej rece — co mozemy dla ciebie uczyni¢?

- Nic nie mozecie, ja wam chyba w chwilach
niebezpieczenstwa moze bede w stanie pomodz. Mam
przyjaciét tajemnych, niepodejrzanych.

— Wszystko pamietamy, co$ dla nas uczynita;
czyz bez ciebie mogtabym dac zycie Jackowi?—ode-
zwata sie Aurora.

— Mowcie, lecz nie o tem, co juz sie odbylo;
chwile nasze sg policzone. Chce wiedzie¢ o waszych
radosciach i smutkach, o niebezpieczenstwach, ktére
wam grozity i grozg jeszcze.

— Jakto? skad wiesz?...
Aurora.

— Wiem... A jaki wasz Jacek jest mity
dny. Czuwajcie nad nim dobrze...

— Jakto, to$ ty go widziata? Kiedy?

— Przed chwilg w zamku, gdy chodzit koto cie-
plarni razem z Andrzejem.

— Wiec tam bytas ukryta?

— Tak, lecz nikt mnie nie spostrzegt. Chciatam
widzie¢ Jacka; dojrzatam takze i cztowieka, ktéry
nie zawahatby sie nad jego zguba.

rozprészyty sie. O kim
pani
drugi

odnale$¢ cie, by zaraz

— zapytata zdumiona

i fa-
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Aurora zbladta, serce zaczeto jej bhié.

— Kogo? Chyba nie mego meza?

— Tak, jego.

— Nie mogta$ go spotka¢, gdyz jest w Paryzu.

— Nie jest w Paryzu. Widzialam go jak wy-
chodzit z parku, przez male zielone ukryte drzwi-
czki.

— Pewna jeste$ tego?

— Najpewniejsza. Kto tak poznat pana Morail-
les, jak ja, zawsze go pamieta¢ bedzie. Nie jestem
bojazliwa, a jednak twarz jego przestraszyta mnie;
wierzcie mi, ze knuje jaka$ zbrodnie.

— Obecno$¢ jego teraz — rzekla Joanna —
gdy miat bawi¢ w Paryzu, jest podejrzana.

— Shtuchajcie mnie. Moze sie zdarzyé, ze be-
dziecie mnie potrzebowaly; jezeli bede mogla sta-
wic sie osobiscie, liczcie na mnie. Gdy mnie nie
bedzie, idzcie pod ten adres: Montrouge, impasse
Yauehart 2, mieszka tam szewc, Witoch, zapytacie
0 wiasciciela: Simoni i powiecie mu to stowo: Ve-
ronella. On juz wszystko zrobi, wierzcie mu.

— Wiero, Wiero, c6z my mozemy zrobi¢ w za-
mian dla ciebie?...

— Dosyé mi, ze mam wasze uczucie...

W tej chwili zapukano do drzwi i wszedt do-
ktér Morane.

— Moje drogie dziecko — odezwat si¢ do Wie-
ry — Piotr uwolnit nas od szpiega, ktory sie wkre-
cit do mnie, by cie zgubié. Jezeli chcesz teraz je-
cha¢, gdy zapewnione masz bezpieczenstwo....

— Zaraz, niech tylko podzigkuje za goscinnosc...

— Nie masz za co. Jeste$S mojg uczenica i przy-
jacielem, doktorem oddanym nauce i ludzkosci. Za-
wsze, w kazdym wypadku dom mdj dla ciebie o-
twarty.

Nastgpito dlugie pozegnanie przyjacidtek, ktére
zamienity ostatnie usciski ze tzami w oczach.

Prosze nie odprowadzaé, by nie widziano
pan razem — rzekt doktor.

Gdy nastepnie doktér towarzyszyt Aurorze i Jo-
annie do wyjscia, rozlegt sie nagle tupot konski
1 przed sztachetami zatrzymali sie¢ dwaj konni zan-
darmi. Zeskoczyli z siodet i jeden z nich, bryga-
dyer, z reka przy kepi, zwrdcit sie do doktora, pa-
trzac bystro na obie damy.

— Przepraszam, prosze wybaczyé, panie dokto-
rze. Poszukujemy niejakiej Wiery Niespow, oskar-
zonej o udziat w zamachach kryminalnych. Te osoby...

— ...s3 pani markiza Morailles i pani Le Chars,
zona konsula francuskiego z Wenecyi.

— Przepraszam, prosze wybaczy¢. Nie podej-
rzewam tych dam, lecz z raportu przystanego zan-
darmeryi wyptywa, ze wzmiankowana osoba znala-
zka schronienie we wilasnem i osobistem mieszkaniu
pana doktora.

— Zle pana, brygadyerzye,
odpart doktér.

— Przed dziesiecioma minutami spotkalismy wo-
lant pana doktora, ktoéry poznat obecny tu zandarm
Cornufiet po niebieskich kotach, w srodku znajdo-
wat sie miody osobnik?...

— MGqj siostrzeniec, doktér Mahes.

— | drugi osobnik pici zenskiej?

- Siostrzenica mojej gospodyni, Emilia, ktora
odwozit do miasta. Moze pan sprawdzi¢ to.

Ton szczerosci i powagi w glosie doktora, kto-
ry klamat moze po raz pierwszy w swem zyciu,
wywarty wrazenie na brygadyerze.

— Przepraszam, prosze wybaczyé, panie dokto-
rze. Rozkaz przedewszystkiem. Zdam sprawe, ko-
mu nalezy. Moje uszanowanie!

| przyktadajagc rece do kepi, obydwaj Zzandarmi
wskoczyli na konie i odjechali klusem w przeciwna
strone, niz Piotr i Wiera.

— Och! — odetchnat ciezko doktér,
kneli na zakrecie.

poinformowano —

gdy zni-

Gdy pan Morailles blady i zmeczony wszedt do
willi swej kochanki, Maud Kiss nie mogta powstrzy-
maé¢ okrzyku: m

— Co ci sie stato Henryku! Jeste$ cierpiacy?

I zrecznie schowata list, ktdry wiasnie pisata.
Pan Morailles nie zwrdcit chwilowo nato uwagi, po-
tem dopiero przypomniat sobie ten szczegét.

— Nie, kiopoty tylko.

— Mqj biedny krolu, to ty nie jeste$S u siebie
szczesliwy ?

— Dobrze, ze ciebie mam, moja mata Maud!

- Tak, masz mnie... Calg i wierng i... Ale wiesz,
na wsi... Natura bardzo piekna, ale w tym sezonie
troche za ostra. Zaczynam teskni¢ za Paryzem, bul-
warami, Swiatlem!

- Dobrze — rzekt pan Morailles.
na jej zyczenia — jedzmy tam.

przystajac

Skoczyta mu na kolana, otaczajgc go swoim gi-
bkiem ciatem.

— Ach, jaki$ ty dobry! A kiedy mi wyrobisz
debiut w ,,Komedyi Francuskieju?

— Zdawato mi sig, ze w ,,Operze Komicznej ?u

— 0O, $piew... Wiesz, ja nie bardzo sie na tem
znam. Deklamacya, jak ,Bartetu, to daleko szy-
kowniejsze. Chcesz, zebym ci zadeklamowata , An-
dromache?u

— Dobrze, lecz czy przedtem nie mogtaby$ mnie
poczestowa¢ goraca herbatg?

- Biedny Henrys! A wiec naprawde pojedzie-
my do Paryza?

— Jak tylko zechcesz.

— A wiec jutro?

— Dobrze, niech bedzie jutro.

— | pozostaniemy tam we dwoje?

— Ty przynajmniej, jezeli ci na tem zalezy.

m A ty?

— Ja tylko mam wolne poobiedzie i co kilka
dni wieczor. Telefon nas taczy; a ulica Spontini nie
daleko.

Tam miata Maud malutki patacyk w ogrodku, u-
meblowany przez markiza jak bombonierka.

— To dobrze, wiesz, ja tesknie za sklepami....
Juz ani jednej sukni nie mam do wiozenia.

— Doskonale sie bez nich obywasz.

— To komplement, ale nie dowdd.

— Dobrze, ze$ mi przypomniata — rzekt, wyj-
mujac z portfelu koperte z banknotami. Oto na suknie.

— Och, jaki ty jeste$ piekny i dobry moj kro-
lu! Tak, jeste$ prawdziwym moim krdlem! Pocze-
kaj, zaraz ci przygotuje herbaty; duzo cytryny, pra-
wda? | rumu?

— O, tak!

Ruchy Maud zdradzaty jaki$ wdziek przyrodzo-
ny; ciato jej z drgajgcemi muskutami gieto sie jak
trzcina; z calej jej postaci ptynat jaki$ lubiezny po-
wab. Pan Morailles odmiodzony jej zywoscig, usmie-
chat sie do niej radosnie.

— Ty nie chcesz Henryku,
0 twoich kilopotach, ale...

— Nie, sg przedmioty, o ktérych nie mozemy roz-
mawiacé...

Rzucita do gory swoj pantofel rézowy i wycig-
gajac do kominka zgrabng noge w czerwonej, je-
dwabnej ponczosze, obnazong az do tydki, zaczela:

— Tak nie mozemy... ale kobieta, ktoéra cie ko-
cha, moze da¢ dobrg rade.

— Juz dosy¢ jestem duzy, by wiedzie¢, co mam
robicé.

- Tak, to twoja meska duma... Ale mozesz po-
zwoli¢ swojej Maud, ktéra cie kocha zapyta¢ o jedno ?

— Mobw.

— Domyslam sie, ze w domu to ty masz pie-
kto, twoja zona...

- Prosze cig, nie méwmy o pani Morailles -
odrzekt, marszczac brwi.

- O, juz sie gniewasz!...
nie rozwiedziesz?

— W moim S$wiecie to nie przyjete.

— Aha, to to sie nazywajg zasady u was. Mo-
zesz przeciez wzigC separacye.

— Nie — odpart niecierpliwie.

— Dlaczego?

— Za duzo jest powoddéw, by je wyliczaé: Zre-
szta, juz ci o tem wspomniatem... Separacya zawsze
jest skandaliczna, a do tego ze wzgledu na swe na-
zwisko i przysztos¢ swego syna nie moge dopuscic.
Dzieki Bogu, dosy¢ jest miejsca w zamku dla mnie
1 dla pani Morailles. Wog6le matzeristwo w naszym
Swiecie jest zwigzkiem opartym na konwenansach
i interesie i dlatego rozwigzanie jego nie zalezy
tylko od uczu¢ obu stron.

— Aha, pienigdze!... — rzekta Maud, zrzucajgc
drugi pantofel, by lepiej ogrza¢ sie przy kominku. -
A pani markiza Morailles, patrz, klade rekawiczki,
by moéwi¢ o niej, czy jest dos$¢ bogata.

— Tak, przed trzema laty odziedziczytawielki
spadek po babce Haut-Briand, ktéra byta milionerka.

— Ty$ mi raz méwit, Zze miata zamek history-
czny koto Rennes.

— Wiesz wiec tyle, co i ja.

— Jest bardzo bogata?... Ale to ty rzadzisz jej
majatkiem i swym.

— Maz jest glowg calego domu, dowiesz sie
0 tem w swoim czasie.

— Jeszcze nie predko. O ile...

— O ile co?...

— Nic, tylko mysl jelng miatam.

Mys$l ta przeSladowata jg dawno... pan Morail-
les, rozwiedziony lub tylko w separacyi, bedzie dla
niej tem cenniejszg i tatwiejszag zdobyczg. Malkzen-
stwo niemozebne miedzy nig i markizem, lecz jezeli
on uwolni sie od wszystkich wiezéw, moze zacie-

zebym ja mowila

Lecz dlaczego ty sie



